
serten mit den Al tén i m Augus t voll? 
standig ab und erhielten n u n die Farben 
ihrer Eltern. D ie Jungen der letzten 
Brut begannen Mit te September mit 
der Mauser. A n den beiden Jungen 
der zweiten Brut beobachtete ich ausser 
der Vollmauser i m August vorher noch 
eine Teilmauser, die sich bloss auf die 
gelblichígrünen Partién des Gefieders 
erstreckte und bereits im Altér v o n 20 
Tagén einsetzte. Bei den übrigen Juns 
gen konnte diese Teilmauser nicht be; 
obachtet werden, letztere behielten ihr 
Jugendkleid bis zur Vollmauser. M ö g * 
licherweise ist die Teilmauser auf die 
Fütterung mit Raupen, als naturge* 
masseste N a h r u n g zurückzuführen. 

Bei der Aufzucht der Jungen besteht 

APRÓ KÖZLEMÉNYEK 
Bütyköslúd, Tadorna tadorna (L.) Zemplénben. 

1931 jan. 26*án báró Sennyey M i k l ó s Pacin mel* 
lett, Zemplén m., hím bütykös ludat lőtt. Csőr * 
tövén a bütykös d u d o r o d á s még nem volt k i * 
fe j lődve. Dr. Greschik Jenő. 

Meggyvágók a főváros körútjain. A február 
közepén beállott nagyobb havazás után meggy* 
vágók jelentek meg a Budapest körútjait szegé* 
lyező amerikai ostorfákon, Celtis occidentalis L. 
és fölborzolt tollazattal ropogtatták ezeknek a 
fáknak még megmaradt, vékony kocsányon csüngő 
barnapiros termését. Február 16*án 5 drb ült a 
Ferenc*körút fáin, éles » z i x « szavukkal magukra 
vonva a j á róke lők figyelmét. 

Dr. Greschik Jenő. 

Fenyves cinke a vörös bodza bogyóin. N a u * 
mann óta ismeretes, hogy a szén*, kék* és barát* 
cinke többek között a fekete bodza bogyó já ra 
is rájár. Keveset tudunk azonban a fenyvescinke 
bogyótáplá lékáról . A z eddigi megfigyelések és 
föl jegyzések szerint csupán a piros berkenye 
bogyói t kopácsol ja szét. Azért fölemlítem, hogy 
évekkel ezelőtt augusztus elején Felsőmagyar* 
országon egy fenyvescinkét láttam, amint a vörös 
bodza, Sambucus racemosa L. bogyói t ette. 

Dr. Greschik Jenő. 

die grösste Schwierigkeit darin, dass die 
Al tén i m Futter sehr wáhlerisch sind. 
Sie empfinden zu sehr den Mange l je* 
ner Insekten, an die sie sich i n ihrer 
Heimat gewöhnten. Meines Wissens ist 
bisher in der Gefangenschaft bloss die 
Aufzucht von Zosterops palpebrosa 
(Temm.) und Zosterops virens Sund. 
gelungen, u n d zwar in England. ( V g l . 
E. H o p k i n s o n , Records of birds íbred 
in captivity) . 1914 gelang es meinem 
Vater eine nicht sicher bestimmte Z o * 
steropsart zum Brüten zu bringen. 3 B r u * 
ten wurden gemacht, doch gingen die 
Jungen nach einige Tage ein. (S. D r . A . 
Schmitt, E i n Versuch v o n Bri l lenvogel * 
züchtung. Gefiederte W e l t , Jahrg. 54, 
1925.) 

KURZE MITTEILUNGEN 
Tadorna tadorna (L.) im Kom. Zemplén. A m 

26. Jan. 1931 erlegte Báron N i k o l a u s Sennyey 
bei Pácín, K o m . Zemplén , ein cT dieser Gans. 
D e r Schnabelhöcker an d e r Stirn war noch nicht 
angeschwollen. Dr. Eugen Greschik. 

Kirschkernbeisser auf den Ringstrassen Buda = 
pests. N a c h einem grösseren Schneefall M i t t e 
Február d. J . waren auf den amerikanischen Zür* 
ge lbáumen, Celt is occidentalis L . der Ringstrassen 
der ungarischen Hauptstadt Kirschkernbeisser (bis 
zu 5 Stück) zu beobachten, welche die noch 
hángenden Früchte dieser Báume aufknackten. 
M i t aufgeduTisenem Gefieder sassen diese D i c k * 
köpfe bei der Mahlze i t und liessen h in und wieder 
ihr scharfes » Z i c k s « ertönen, dadurch die A u f * 
merksamkeit der Passanten auf sich lenkend. 

D r . Eugen Gceschik. 

Zur Beerennahrung der Tannenmeise. Seit N a u * 
mann's Zeiten ist es bekannt, dass K o h l * , B lau* 
und Nonnenmeisen neben anderen auch die Bee* 
ren des schwarzen Hol lunders verzehren. W e n i g 
wissen wir über die Beerennahrung der Tannen* 
meise. Ausser Ebereschbeeren scheint diese zu* 
weilen auch andere Beerenfrüchte anzugehen. So 
konnte ich vor Jahren Anfang August 1 Exempler 
in den Schlágen Oberungarns Beeren des rőten 
Traubenhollunders , Sambucus racemosa L . ver* 
zehrend beobachten. D r . Eugen Greschik. 



Áttelelő házi rozsdafarkú. 1930 dec. 8*ika óta 
udvaromon, Simontornyán egy házi rozsdafarkú* 
pár tar tózkodik , mely a felvágott tűzifából a 
darázscincér, Plagionotus arcuatus L . lárváit 
szedegeti. 

vitéz Lokcsánszky András. 

Ritkább madarak hazai előfordulása . F á b a Rezső 
buda i preparator iumába ú j a b b időben a követ* 
kező r i tkább madarak érkeztek : 

G ö d é n y , Pelecanus onocrotalus L . Apostag , 
Pest m. 1930. V I . 30. A D u n á n lőtte egy bécsi 
ha jóskapitány. Jelenlega M a d á r t . Intézet tulajdona. 

Ékfarkú halfarkas, Stercorarius parasiticus (L . ) . 
Pély, Heves m : 1930. VIII. 8. 

A p á c a l ú d , Branta leucopsis (Bechst.). D innyés 
1930. X I . 9. Lőtte Riffer D e z s ő főintéző. 

Jeges búvár , C o l y m b u s immer Brünn. Dinnyés i * 
tó. 1930. X I I . 9. Lőtte Szűcs Káro ly főgimn. tanár. 

Schmitt Zoltán. 

Torzc sőrű vetési var jú . 1930. dec. végén K ő r ö s * 
l adányban, Békés m., torzcsőrű vetési varjút lőt* 
tek. Csőrének felső kávája kissé balra to lódva 
2'5 em*rel nőtte túl az alsó káva hegyét s le* 
felé görbül t . D r . Mező Imre. 

Überwinterndes Hausrotschwanzpaar. Seit 8*ten 
D e z . 1930 beobachte ich in meinem H o f in 
Simontornya ( K o m . T o l n a ) ein Hausrotschwanz* 
paar, das sich von den Larven des Widderbockes , 
Plagionotus arcuatus L . náhrt, die es zwischen 
dem kleingehackten Brennholz aufsucht. 

Andreas v. Lokcsánszky. 

Seltenere Vögel in Ungarn. A n Prápara torR .Fába , 
Budapest, wurden in letzterer Ze i t folgende sel* 
tenere Vöge l zum Ausstopfen eingeliefert: 

Pelecanus onocrotalus L . Apostag ( K o m . Pest). 
30. V I . 1930. 

Stercoraiius parasiticus (L . ) . Pély, K o m . Heves. 
8. V I I I . 1930. 

Branta leucopsis (Bechst.). Dinnyés , K o m . Fehér. 
9. X I . 1930. 

C o l y m b u s immer Brünn. Dinnyés . 9. X I I . 1930. 
Zoltán Schmitt. 

Saatkráhe mit difformem Schnabel. Ende Dez. 
1930 wurde in Kőrös l adány , K o m . Békés , eine 
Saatkráhe erlegt, derén Oberschnabel etwas nach 
l inks verschoben, die Spitze des Unterschnabels 
2'5 C m . überragt und nach untén gebogen ist. 

D r . Imre Mező. 

I R O D A L O M 
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H Í R E K 
1930 jún . 9fén meghalt Bernben K a r i Daut , a svájci » D e r Ornithologische 

Beobachter« folyóirat szerkesztője és a »Schweizerische Gesellschaft für Vogel? 
kunde und V o g e l s c h u t z « alapítója . 

* * « 
Cöthenben , 1930 szept. 19íén meghalt Paul Gottschalk gyógyszerész , aki az 

1916íban megnyí l t cötheni N a u m a n n * M ú z e u m megalapítása körül szerzett ér* 
demeket 

1930 jan. 31?én meghalt Lembergben D r . Benedykt v o n D y b o w s k i egyet, 
tanár 96 éves korában . A z orni tholog iában keletszibériai utazásai s tanulmányai 
az ottani madárvi lágról , tették nevét ismertté. 


